TOP MOUNT BASES - #68-#604 - WEAVER #76 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: WEAVER #76 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010076
Mfr. No.: 48076

Action Type: Pump Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Remington

Material: Aluminum

Model: 788

Model Number: 76

Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 076683480767

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung flir TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

English: Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE
Francais: Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Suomi: Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE



Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #76 BASE

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deiner Gewehrbasen zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und wie du sie
mindern kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt geméaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberprife die Basen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Lagere die Basen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du die Basen installierst oder anpasst.
® Verwende nur kompatible Gewehre, Schrotflinten und Handfeuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen

angegeben.
Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

* Modifiziere die Basen nicht und verwende sie nicht fur andere Zwecke als vorgesehen.
® Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation bereit, einschlieR3lich eines Schraubendrehers
und eventuell bendtigter Hardware.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte

® Entferne alle vorhandenen Basen von deinem Gewehr.

® Richte die neuen TOP MOUNT BASES mit den Montageschrauben an deinem Gewehr aus.

® Sichere die Basen mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie gemaf den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

* Uberpriife doppelt, ob die Basen sicher befestigt sind, bevor du fortfahrst.

Nutzungsrichtlinien

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs oder deiner Visierung, um die
ordnungsgemane Funktion sicherzustellen.

* Uberpriife regelmaRig die Basen auf Festigkeit und Integritat, insbesondere nach intensivem Gebrauch
oder Transport.

® Wenn du ungewohnliche Abnutzung oder Bewegung bemerkst, stelle die Benutzung des Produkts
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf3 den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, entsorge es verantwortungsbewusst, um die Umweltbelastung

ZU minimieren.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wann immer mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur alle Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechenden EUKontaktstellen fur Verbrauchersicherheit.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du
eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your rifle bases. Please read this guide carefully before
use to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the bases regularly for any signs of wear or damage.

Store the bases in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your rifle is unloaded before installing or adjusting the bases.

Use only compatible rifles, shotguns, and handguns as specified in the product specifications.
Avoid using the bases in extreme weather conditions that could affect performance.

Do not modify the bases or use them for purposes other than intended.

Always wear appropriate protective gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required hardware.
® Ensure the work area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

® Remove any existing bases from your rifle.

® Align the new TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your rifle.

® Secure the bases using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® Doublecheck that the bases are securely attached before proceeding.

3. Usage Guidelines
® After installation, check the alignment of your scope or sight to ensure proper function.
® Regularly inspect the bases for tightness and integrity, especially after heavy use or transportation.

® |f you notice any unusual wear or movement, stop using the product immediately and consult a
professional.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, dispose of it responsibly to minimize environmental impact.
® Consider recycling materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact points for consumer safety.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para asegurar el uso e instalacion segura de tus bases para rifles. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarla para entender los posibles peligros y cémo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona las bases regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena las bases en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que tu rifle esté descargado antes de instalar o ajustar las bases.
Utiliza solo rifles, escopetas y pistolas compatibles segtn lo especificado en las especificaciones del
producto.
Evita usar las bases en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques las bases ni las uses para propésitos distintos a los previstos.
® Siempre usa equipo de proteccion adecuado al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier
otro hardware requerido.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion

® Retira cualquier base existente de tu rifle.

® Alinea las nuevas BASES TOP MOUNT con los orificios de montaje en tu rifle.

® Asegura las bases usando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados segun
las especificaciones del fabricante.

® Verifica que las bases estén firmemente sujetas antes de continuar.

3. Directrices de Uso

® Después de la instalacidn, verifica la alineacion de tu mira o punto de mira para asegurar un
funcionamiento correcto.

® |nspecciona regularmente las bases en busca de holgura e integridad, especialmente después de un
uso intenso o transporte.

® Sinotas desgaste inusual o movimiento, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de desechos.
® Sj el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, deséchalo de manera responsable para minimizar el
impacto ambiental.
® Considera reciclar materiales siempre que sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, por favor, consulta los puntos de contacto de la UE apropiados para la
seguridad del consumidor.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia segura y agradable con tus BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE.



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#68#604 WEAVER #76 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir I'utilisation et I'installation sdres de vos bases de fusil. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et comment les atténuer.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez régulierement les bases pour tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez les bases dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que votre fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster les bases.

Utilisez uniguement des fusils, des fusils de chasse et des pistolets compatibles comme spécifié dans les
spécifications du produit.

Evitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les
performances.

Ne modifiez pas les bases et ne les utilisez pas a d'autres fins que celles prévues.

Portez toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation
® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris un tournevis et tout autre matériel
requis.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Etapes d'Installation

Retirez toutes les bases existantes de votre fusil.
® Alignez les nouvelles EMBASES TOP MOUNT avec les trous de montage de votre fusil.

Fixez les bases a I'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées selon les spécifications

du fabricant.
® Vérifiez que les bases sont bien fixées avant de continuer.

Directives d'Utilisation

* Apres linstallation, vérifiez I'alignement de votre lunette ou de votre viseur pour assurer un bon
fonctionnement.

® Inspectez régulierement les bases pour vérifier leur solidité et leur intégrité, surtout apres une utilisation

intensive ou un transport.

® Sijvous remargquez une usure ou un mouvement inhabituel, arrétez immédiatement d'utiliser le produit

et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

Si le produit est endommagé audela de toute réparation, disposezen de maniére responsable pour minimiser

I'impact environnemental.
Pensez a recycler les matériaux chaque fois que cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux points de contact appropriés de I'UE pour la sécurité des
consommateurs.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience slre et agréable avec vos EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri delle basi per fucile. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni.

Conserva le basi in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Tieni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di installare o regolare le basi.

Utilizza solo fucili, fucili a pompa e pistole compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Evita di utilizzare le basi in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Non modificare le basi o utilizzarle per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre un equipaggiamento di protezione adeguato quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro hardware
richiesto.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Passi di Installazione

® Rimuovi eventuali basi esistenti dal tuo fucile.

Allinea le nuove TOP MOUNT BASES con i fori di montaggio sul tuo fucile.

Fissa le basi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche del
produttore.

® Controlla nuovamente che le basi siano saldamente attaccate prima di procedere.

3. Linee Guida per I'Uso

® Dopo l'installazione, controlla I'allineamento del tuo mirino o della tua vista per garantire un
funzionamento corretto.

® |speziona regolarmente le basi per verificarne la solidita e l'integrita, specialmente dopo un uso intenso
o il trasporto.

® Se noti un'usura o un movimento insolito, interrompi immediatamente I'uso del prodotto e consulta un
professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo responsabile per ridurre I'impatto
ambientale.

® Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto appropriati dell'UE per la
sicurezza dei consumatori.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje Twoich baz do
karabin6w. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i
sposoby ich minimalizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj bazy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj bazy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany przed instalacjg lub regulacjag baz.

Uzywaj tylko kompatybilnych karabinéw, strzelb i pistoletéw, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Unikaj uzywania baz w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na wydajnos¢.
Nie modyfikuj baz ani nie uzywaj ich do celdéw innych niz zamierzone.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i wszelkie inne wymagane
akcesoria.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki instalacji

® Usun wszelkie istniejace bazy z karabinu.

®* Wyreguluj nowe TOP MOUNT BASES z otworami montazowymi na swoim karabinie.

® Zamocuj bazy za pomoca dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze sg one dokrecone zgodnie ze
specyfikacjami producenta.

® Podwojnie sprawdz, czy bazy sa pewnie przymocowane przed kontynuowaniem.

3. Wytyczne dotyczace uzytkowania

® Po instalacji sprawdz wyréwnanie swojego celownika lub przyrzadu optycznego, aby zapewnic
prawidiowe dziatanie.

® Regularnie sprawdzaj bazy pod katem ciasnosci i integralnosci, zwtaszcza po intensywnym
uzytkowaniu lub transporcie.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zuzycie lub ruch, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji odpadéw.

® Jesli produkt jest uszkodzony w sposob uniemozliwiajgcy naprawe, pozbadz sie go odpowiedzialnie, aby
zminimalizowa¢ wpltyw na srodowisko.

® Rozwaz recykling materiatéw, gdy to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z odpowiednimi
punktami kontaktowymi UE w sprawie bezpieczenstwa konsumentow.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wskazoéwkom bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz
zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER
#76 BASE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Tama opas sisaltaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit kdyttéda ja asentaa kivaarijalustasi turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kaytt6a
ymmartaaksesi mahdolliset vaarat ja miten niiti voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista jalustat sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta jalustat viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Pida poissa lasten ja haavoittuvien henkilGiden ulottuvilta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotevetamista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ennen jalustojen asentamista tai sdatamista.

Kéayta vain yhteensopivia kivaareitd, haulikoita ja kasipyssyja, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.
Valta jalustojen kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Ala muokkaa jalustoja tai kayta niita muuhun kuin tarkoitettuun kayttéon.

Kéyté aina sopivia suojavarusteita kasitellessasi ampumaaseita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
tarvikkeet.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairiéton.

2. Asennusvaiheet

Poista kaikki olemassa olevat jalustat kivaaristasi.
Kohdista uudet TOP MOUNT BASES asennusreikiin kivaarissasi.

® Kiinnita jalustat mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen, ettd ne on kiristetty valmistajan maarittamien
spesifikaatioiden mukaan.

® Tarkista, etta jalustat ovat tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

3. Kayttdoohjeet
* Asennuksen jalkeen tarkista tahtaimen tai sightin kohdistus varmistaaksesi oikean toiminnan.
® Tarkista jalustat sdanndllisesti tiukkuuden ja eheyden varalta, erityisesti raskaan kayton tai kuljetuksen
jalkeen.

* Jos huomaat epatavallista kulumista tai liiketta, lopeta tuotteen kaytté valitttmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Havittamisohjeet

* Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, havita se vastuullisesti ympéristovaikutusten minimoimiseksi.
® Harkitse materiaalien kierrattamisté aina kun mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksid, ota yhteytta asianomaisiin EU:n kuluttajaturvallisuuden yhteyspisteisiin.



Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE tuotteesi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Introduktion

Tack for att du valde TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och installation av dina gevérsbaser. Vanligen las denna
guide noggrant innan anvandning for att forsta potentiella risker och hur man kan mildra dem.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera baserna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara baserna pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att ditt gevar &ar oladdat innan installation eller justering av baserna.

Anvand endast kompatibla gevar, hagelgevar och handeldvapen som anges i produktspecifikationerna.
Undvik att anvanda baserna i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.

Modifiera inte baserna eller anvand dem for andra andamal &n avsedda.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning nar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuellt annat nédvandigt
material.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran distraktioner.

2. Installationssteg

® Ta bort eventuella befintliga baser fran ditt gevar.

® Justera de nya TOP MOUNT BASES med monteringshalen péa ditt gevar.

® Sakra baserna med de medfoljande skruvarna, och se till att de &r atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

® Kontrollera att baserna ar ordentligt fasta innan du gar vidare.

3. Anvéandningsriktlinjer

® Efter installationen, kontrollera justeringen av ditt sikte eller din optik fér att sakerstalla korrekt funktion.

* Inspektera regelbundet baserna for att sakerstalla att de ar atdragna och intakta, sarskilt efter kraftig
anvéandning eller transport.

* Om du marker ndgot ovanligt slitage eller rérelse, sluta anvanda produkten omedelbart och radfraga en
professionell.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Om produkten &r skadad bortom reparation, kassera den pa ett ansvarsfullt satt for att minimera
miljopaverkan.

® Tank pa att atervinna material nar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till lampliga EUkontaktpunkter for konsumentsakerhet.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en
séker och trevlig upplevelse med dina TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Tento prlivodce poskytuje ddlezZité
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouziti a instalaci vaSich zakladd pusky. Pfed pouZzitim si prosim peclivé
prectéte tento privodce, abyste porozuméli potencialnim rizikdim a jak je zmirnit.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte zakladny na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Skladujte zakladny na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slune€niho svétla.
Uchovéavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Oznamte jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym araddm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze vaSe puska je pred instalaci nebo Gpravou zaklad( vybita.

® Pouzivejte pouze kompatibilni pusky, brokovnice a pistole, jak je uvedeno v technickych specifikacich
produktu.

* Vyhnéte se pouzivani zakladd za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.

* Nemeiite zakladny ani je nepouzivejte k jinym Gcellm, nez k jakym jsou urceny.

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli dalSiho
potfebného prislusenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace

Odstrante jakékoli stavajici zakladny z vasi pusky.

Zarovnejte nové TOP MOUNT BASES s montaznimi otvory na vasi pusce.

Zajistéte zakladny pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou zakladny bezpecné pripevnény pred pokracovanim.

3. Pokyny pro pouzivani

® Po instalaci zkontrolujte zarovnani vaSeho zaméfovace nebo mifidla, abyste zajistili spravnou
funkénost.

® Pravidelné kontrolujte zakladny na pevnost a integritu, zejména po intenzivnim pouzivani nebo
pfepravé.

® Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého opotfebeni nebo pohybu, prestarite produkt okamzité
pouzivat a konzultujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obaly v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze jej nelze opravit, likvidujte jej odpovédné, abyste minimalizovali dopad
na zivotni prostfedi.

® Zvazte recyklaci materiald, kdykoli je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti se prosim obratte na prislusné kontaktni body EU pro bezpecnost
spotfebiteld.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokyndim. Dodrzovanim téchto pokynl mlzete zajistit bezpecné
a pfijemné pouzivani vasich TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.



